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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

JIOI'OBOP O COIO3E BEJIAPYCHU U POCCUN

Pecnybnuka Benapych u Poccuitckas Penepauns,

HCXOOA M3 JYXOBHOW BIM30CTH U OBLIHOCTH HCTOPHYECKOR CymbObI
CBOMX HapOIOB, OMNHpasAchb HAa HX BOMO K MNanbHEHIIEMY eIWHEHHIO,
cTpeMsch 3G heXTUBHO UCNONB30BATh MATEPUAILHBIA H HHTEIUIEKTYalbHbIH
notedudansl Bemapycu u Poccum B uHHTepecax HX COLMANbHOrO M
3KOHOMMYECKOrO Mporpecca,

OeACTBYS B COOTBETCTBMM C OCHOBaMH KOHCTHTYUHMOHHOTO CTpOA
CTopoH 1 obllenpU3HaHHLIMU NPUHLUNIAMY ¥ HODMAMHU MeXIyHapOaHOro
npasa,

OCHOBbIBaschr Ha J[loroBope o006 obpasoBanun CoobuecTna
Benopyccuu u Poccuu o1 2 anpens 1996 roga v pa3BUBas €ro MOJIOXKEHUS B
UeaiX JOCTHXEeHUSA AeHCTBEHHOH MHTErpalMv B 3KOHOMHMYECKOH U OPYTHUX
chepax oO1IECTBEHHOM XKU3HH,

JOTOBOPHIINCH O HHXKECJIEAYIOLLIEM.

Cmampoa 1

Coobwectso Bemopyccuu W Poccun npeobpasyercs B Coro3 ¢
HaJelleHHEeM ero NOTHOMOYUAMHE cornacHo Ycrapy Corosa.

Kaxgoe rocynapcTeo-yyacTHHK CoO103a COXpaHaeT rOCYyNapCTBEHHbIA
CYBEPEHWTET, HE3aBUCUMOCTb ¥  TEPPUTOPHAILHYK  UENOCTHOCTD,
KOHCTUTYNHIO, TOCYHapcTBeHHbI ¢nar, rep6 W OpyrHe aTpHOYTH!
rOCyIapCTBEHHOCTH. :

Cmamen 2
Henamu Coro3a siBAAOTCA:

yKperieHue OTHouleHUH OpaTcTBa, OpYyXObl MU BCECTOPOHHErO
cOTpyoHHYecTBa Mexay Pecnybnuxodn bemapycs #  Poccuitckoi
degepauueit B MOMUTHYECKOH, 3KOHOMMYECKOH, COLHANbHOH, BOEHHOW,
Hay4HOMH, KYIbTYPHOH U OPYrux obnacTsax;
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NOBLILUICHUE YPOBHA XH3HK HApPOAOB M CO3OaHHE 6Har0ﬂpHHTHle
YCIOBURA s BCECTOPOHHEro rapMOHHYHOI'O PA3BUTHUA JIMYHOCTH;

YCTOAYMBOE COLIMANBHO-3KOHOMHYECKOE Ppa3BUTHE TrOCYdapCTB-
yqyacTHHkoB Co103a Ha ocHOBe OOBENMHEHMS WX MATEPHANLHOTO H
MHTENIEKTYanbHOr o NOTEHLHANIOB, HCIIONBL30BAHHSA PBIKOYHBIX
MeXaHU3MOB QYHKLIMOHUPOBAHHS 3KOHOMUKH;

cOmikeHne HAaUHMOHANBbHBIX [PAaBOBBIX CHUCTEM, GOpMUpOBaHUe
NpaBoBOH cucteMsl Cor03a;

obecrieyeHne 6e3onacHoCTH H roaaepKaHue BBICOKOI
obopoHocnIocobHOCTH, coBMecTHas 6opbba ¢ MPeCTyNHOCTHIO;

comeiicTeue obecnegennto obuieeBporneckod  6HezomacHocT
Pa3BUTHIO B3aMMOBBIIOHOrO COTpyOHHYecTBa B EBpOIIE U Mupe.

Cmamesa 3

HeoTseMnemoit yacTeio Hacrosuwiero [oroBopa sBisercs YcTas
Coro3za.

Cmamoa 4

B nactosiumit JloroBop u VYcra Coro3a MOIYT BHOCHTbCA MO
B3aMHOMY cornacdo CTOpOH H3MEHEHHs M [OTONHEHUS, KOTOpble
MnomIeXaT paTUPHKALUU.

Cmamba 5

Hacrtosmuumii lorosop He 3arparusaer rpas 4 o6s3aTenscTB CTOpOH
Mo OPYTMM MEXIYHAPOAHbIM IOTrOBOpaM, yYacTHHMKaMH KOTOPbLIX OHU
ABJIAIOTCS, M HE HalpaBlleH NPOTHB TPETbUX FOCYOapCTB.

Cmamoesa 6

Horosop 06 obpasosanuun Coobwecrsa Benopyccun U Poccuu ot 2
anpens 1996 rona, paHee npuHATHe opraHamu CoobLIecTBa HOPMaTUBHBIE
NpaBOBbie aKThi MPOJOKAIOT NEHCTBOBATL B YacTH, HE NPOTUBOpeYaLieH
HacToswemy JJorosopy.

Vol. 1990, 1-34041



1997 United Nations — Treaty Series o Nations Unies — Recueil des Traités 119

Cmamea 7

Hacroswuuit JJoroBop OTKpBIT AN MPUCOCHAHHEHUA K HeEMY APYIHX
rocynapcTB, SABNAIOIUMXCA  CYOBEKTaMM  MEXIYHAapDOOHOrO  Mpasa,
paslensowMX ero uend 1 npuHuunel Corw3a U NpHHMMAIOLIKX Ha cebs B
nonHoM obbeme 00A3aTenbcTBa, BbiTekarowMe u3 JloroBopa u Ycrasa.
[MpucoenrHenne OCyLIECTBISETCH C COrNTAacHA rOCYAapCTB-YYaCTHUKOB.

Cmampoa 8

Hacrosmuit [JJorosop u VYcras Coro3a, NOOMUCAHHBIE TTIABAMU
rocyJapCTB-y4acTHHKOB, MOMIEXaT paTHPUKAUMM M BCTYNAIOT B CHIY C
naTbl O6MeHa paTHHHKALHOHHBIMHY TPaMOTaMH.

Hacrtosamuii [Jorosop sBngercs GeccpodHbiM. JIrobas cropona MoXeT
BBIATH M3 HEro, yBeNOMHMB 00 3TOM B NMHCbMEHHOR popme rocynmapcrso-
y4acTHHKa 3a 12 MecqueB [0 BbIXONa.

Cmamps 9

Hactosawunit 1oroBop perucTpupyercs B COOTBETCTBHM CO CTaThed
102 YceraBa Opranusauuy O6bvenrHenHsix Hauui.

Cosepuueno B r.Mockse “ 2 “ amnpens 1997 roma B ImBYX
3K3eMIUIApax, Kaxabli Ha OElOpycCKOM U PYCCKOM A3bfKax, npuyem obda
TEKCTa UMEIOT OOUHAKOBYIO CHITY.

3a Pecry6rmky 3a Poccuiickyto
Benapycs: ®denepanuro:

Q. Mppzecees. W
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YCTAB COIO3A BEJIAPYCU U POCCUHU

Pecny6bnuka bBenapyce u Poccuiickas denepauus, PYKOBOACTBYACh
BOJIei HAPOMIOB K CIUIOYEHHIO IBYX rocyaapcts, obpasosamu Coro3 Benapycu
u Poccuu (manee umenyercs - Coros).

Inasal
Ipununne: n uesm Corosa

Cratbs 1
Pecnnybniuka Benapycs u Poccuiickas degepauusa (Janee HMEHVIOTCA -
-rocyaapcTsa - y4acTHukM Corw3sa), obpaszosaBuine Coro3, ZeHCTBYVIOT Ha
OCHOBE HAaCTOAILErO YCTaBa, KOTOPbIA ABJIAETCA HEOTHEMIIEMOW 4YacCThiO
Hdorosopa o Corose benapycu u Poccun ot 2 anpens 1997 rozna.

Crartba 2
VYcranaBnuBaerca rpaxapaHcrBo Coroza.  Kaxmelt  rpaxaaHMH
Pecnybnuku Benapycs M kaxkawlii rpaxiaaHuH Poccuiickoit denepauvu
ABIIAETCS OQHOBPEMEHHO rpaxaaHnHoM Corosa.

Cratba 3

Col03 OCHOBLIBa€TCA Ha MPHHLIMMAX CYBEPEHHOrO DPaBEHCTBA
rocyaapcTs - v4acTHUKoB CO03a, 1EMOKPAaTHH M YBAXEHHS MPaB YelnoBeKa
rpaxJaHuHa, COTPyIHHYeCTBA M  B3aUMOMOMOIUH, J00POBOABHOCTII.
TOOPOCOBECTHOTO BBLIMOJHEHHS B3aMMHbBIX 00f3aTeLCTB M Ha pYrHx
oOLUeNPU3HAHHBIX MPHHLMIAX U HOPMaX MEeXIyHapOJHOro NpaBa.

HCpCHCKTHBbl Pa3BHUTHA Coroza HaIlpaBJI€Hbl Ha NOoCIAe,I0BATEIbHOC
NpOABHKEHHE K ZOOPOBONBHOMY OOBENMHEHHIO IOCYJapcTB - YYaCTHHUKOB
Corwsa Ha OCHOBe CBOGOOHOrO BOJIEH3BABIIEHHS MX HapOJOB. MCXoIdd 113
KOHCTUTYLMI rocymapcTB - y4acTHHKOB Corw3a M 06enpH3HaHHBIX
NPHUHLMITOB H HOPM MEXIYHapOIHOTO Mpasa.

Crates 4
B pamkax noaHoMOuMH, NpeNOCTaBIEHHbIX HACTOALUMM YCTaBOM.
Co0103 00:12.32€T MEXAYHAPOIHON MPAaBOCYOBEKTHOCTBIO.

Crates 5

[TpaBoBo#t ocHoBO# nesTeasHOCTH Coroza asnoTcs Jorosop o Corose
Bbenapyen U Poccum ot 2 ampens 1997 ropa, HacToAlMA Ycras, Jpyrue
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JOTOBOPBI MEXAy rocyaapcTBaMu - ywacTHukamu Colo3a, HOpMaTHBHblE
npaBoBble akThl opraHoB Col03a, NPHHATbIE B [TPEAENIaX HX KOMIETEHLIHH.
Tpu >Tom Jorosop o6 o6pasosanun Coobulectsa benapycu u Poccuu
ot 2 anpens 1996 rona, paHee npunsaTsle opranami Coo6uecTsa benapycu u
Poccuu HOpMaTHBHBIE MPaBOBble aKThl NPOAOJLKAIOT AEACTBOBATh B 4acCTH,
He npotuBopevauteit Jorosopy o Corose Benmapycu u Poccun ot 2 anpens
1997 rona, HEOTbEMIIEMOM YaCThIO KOTOPOTrO SIBJIAETCA HACTOSLIMH YCTaB.

Cratba 6

Lenamu Coro3a ABIAIOTCS:

a) yKperuleHHe OTHOLIeHMH 6paTtcrBa, Jpy%Obl M BCECTOPOHHEro
COTPYAHMYECTBA MeXXQy Trocyjapctsamu - YydacTHukamu Corosa B
MOMMUTHYECKOH, IKOHOMHUYECKOH, COLMANLHOH, BOEHHOH, Hay4yHOH,
KYIBTYPHO U Opyrux obnacrsx; .

6) nosbllIeHHEe YPOBHA XH3HM HAapONOB M CO3faHHE 6naronpmxmux
YCJIOBUH I BCECTOPOHHET O FApDMOHHUYHOT O Pa3BUTHUA JIMYHOCTH;

B) YCTOHYHMBOE COLUMANBHO-DKOHOMHUYECKOE pAa3BHTHE roGyNapcTB -
yyactHukoB Colo3a Ha oOcCHOBE OOBEOUHEHHSA HX MAaTEPHANBHOIO M
HHTE/UIEKTYaJIbHOTO TOTEHLUMANoB, UCIOAL30BAHUA PBIHOYHBIX MEXaHH3IMOB
(bYHKHHOHHPOBAHUA IKOHOMHUKH,;

r) cOnMKeHHe HAUWOHAJIBHBIX MPaBOBBIX CHCTeM, GOPMHUPOBaHHe
npasosoi cucremsl Colo3a;

1) obecrnieyeHHe ©e30MacHOCTH H noxaepxKaHue BbICOKOH
obopoHocnocobHoCTH, coBMecTHast 6opbba ¢ MpecTYMHOCTHIO;

e) coneiicteue obecneuennio obweeBponeiickoi  6e3onacHoCTH M
Pa3BHUTHIO B32aMMOBBITOAHOIO COTPYIHHYecTBa B EBpOne U Mupe.

Cratba 7

YuyactHukom Coo3a MOKET CTaTh FOCYRApCTBO - uieH OpraHusauiim
O6beannenHblx Hauwmil, xotopoe pasmenser uenu u npuHUMnsi Corwsa u
npMHUMaeT Ha cebs 00s3aTeNbCTBa, NpedycMOTpeHHble JoroBopom o Corose
Beiapycr n Poccun oT 2 anpens 1997 roga M HacTOSWMM ¥ CTaBOM.
Mpucoenunenne k CoO3y OCYLIECTBIISETCS C COrNIacHsl TrocylIapcTB -
vuacTHMkOB Cotro3a. [lpu npucoeanHendn x Coroly HOBOTO rOC\JapCTB’l
paccmaTpHBaeTcs Bonpoc 06 u3MeHennu HasBanus Corosa.
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I'nasa II
3anauu Coro3a

Crartbs 8

B nomuruyeckoit chepe 3agayaMu Coo3a ABJIAIOTCA:

a) cornacoBaHHe IMO3HUMH MW JeHCTBHHA INpH  peweHHH Oo6wHx
MOJIMTUYECKUX npobneM; _ :

6) BolpaboTka OOIIMX MO3HUMIA NO MEXIYHapOIOHLIM BOITpOCaM,
NpPeaCTABIIAIONIMM B3aUMHBIH HHTEpEC;

B) OCYLLUECTBIIEHHE  COINIaCOBAHHBIX Mep no obecrie4eHHIO
MEXIYHapOJHOro MuUpa U 6e30macHOCTH, B TOM YHCIIE NyTeM IOCTHXEHHA
MEXIYHApOAHbIX NOrOBOPEHHOCTEH 0O OrpaHHYeHHMM U COKpalUeHHH
BOOPYXXEHHH U BOCHHBIX PAacXOXOB, O IMKBUAAUMH AXEPHOTO W APYrUX BUIOB
OPYXHsl MAaCCOBOTO YHUYTOXKEHHS,

r) colefcTBUE Pa3BUTHIO AeMOKpaTHH B Colo3e, COOIOEHHIO U 3aLTe
npaB ¥ OCHOBHBIX CBOOOA 4enoBeka M IpaxJaHUHA B COOTBETCTBMH C
o6uenpu3sHaHHbIMH NPUHLIKIIAMU K HOPMaMH MEXIYHapOIHOIO Npasa.

Cratnha 9

B sxoHoMuyeckoit chepe 3anavamu Colo3a ABJTOTCS:

a) obecneyeHne IMHAMUYHOTO IKOHOMHYECKOTO Pa3BHTHUA TOCYAApCTB -
ydactHHkOB Co103a;

6) coznaHue  PpaBHBIX  YCIOBHH W TrapaHTHd  HEATENILHOCTH
XO3AHCTBYIOLIMX CyOBLEKTOB, €IMHOIO 3IKOHOMHUYECKOIO MPOCTPaHCTBa
rocyaapcTB - y9acTHUkoB Co1033a;

B) QOPMHUPOBaHME ¢  peanu3alus COINTACOBAHHOH  IporpaMmbi
PbIHOYHBIX pedhopM € y4yeroM OCOOEHHOCTeH 3KOHOMHYECKOrO pa3BHUTHS
KaxaA0ro rocyiapcrna - yyactHUka Consa; '

) co3gaHue YCIOBHH a1 cBOOOAHON IKOHOMUYECKOW KOHKYPEHLHH
XO3AACTBYIOWMX CYOBEKTOB:

A1) co3naHue U pa3BUTHe oblllelt HHPPaCTPYKTYPLI. U B MEPBYI0 OYepeadb
O0OBEAMHEHHBIX TPAHCIIOPTHOM M 3HEPreTHYecKOH CHCTEM, CHCTEMbI CBS3H,
€IWHOT 0 HAYYHO-TEXHOJIOTMYECKOro ¥ HHGOPMaUHOHHOT O POCTPAHCTRA;

€) YHH()HKALHMA JeHEXKHO-KPEAMTHBIX, OIOKETHBIX M  HaMOroBbIX
CHCTEM, a8 TAKKEe cO3JaHHe HeOOXORMMBIX YCTOBHUH IUIS BBEIECHUA €IWHOIA
BaTIOTHI: .

K) MPMMEHEHUE B OTHOLIEHHAX ¢ TPETbMMH CTpaHamMH ORXMHAKOBOTO
pe:’kMMa TOProBjM, OOILUMX TaMOKeHHbIX TapudoOB, Mep HerapudHOro
PETVIHpPOBaHUS BHELLHER TOProBIIH;
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3} pa3BUTHE B3aHMHOH TOPrOBMM U 3PPeKTUBHOE d)yrmmompoaaﬂue
€IMHOr0 TaMOXEHHOTO NMPOCTPaHCTBa;

H) co3maHue ycnosuit f1d)¢: ZEeATENbHOCTH COBMECTHbIX
TpaHCHaUMOHAIbHbIX KOMITAHUH;

K) COTNTaCOBAHHE CTPYKTYPHOH MOJNMTUKH C UEJIBIO 3d)d)exmnﬂoro
HCMONb30BaHHUA IKOHOMHYECKOrO0 NOTEHUMala rocygapcTB - Y4YaCTHHKOB
Coro3a;

1) obecreyeHe Ha TEPPUTOPHH OTHOrO M3 roCyAapcTB - YYaCTHHKOB
Corw3sa rpaxiaHaM M HOpHIOMYECKHM NHMLIAM [pyroro rocymapcrsa -
yyactHuka Coro3a HaUMOHANBHOTO pexuMa B obnactd npuobpeTerus
HUMYLUECTBA, BaJeHUA, IONb30BAHUA U PACMIOPSIKEHUSA HM.

Crarpa 10

B counansHoit chepe 3agauamu Corosa SBIAIOTCA:

a) BhipaboTKa eIMHBIX MOOXOZOB NIPU MCYHMCIEHHH DPasMEPOB OIUIATh!
Tpyna, MEHCHMOHHOro obecrieYeHHs, B TOM YHCIE DasMEpPOB Mnocobui
BeTepaHaM BOWHbI, BOOPYXEHHBIX CHI M Tpyda, WHBaIMAaM H
ManoobecrnevyeHHbIM CeMbSM, 8 TaKXe NPH ONMpPENENeHUH NbIOT H HHBIX Mep
COLIMANIbHOM 3aLHUThI;

6) o6ecrieueHHe paBHbIX MpaB IpaxXIaH IOCYAApCTB - YHaCTHHKOB
Cowo3a B 1ONy4eHHH 0Opa3oBaHMA, MEOUUMHCKON MOMOWIH, B
TPYAOYCTPOMHCTBe, OIUIaTe TPYAd, NPEAOCTABNEHHH APYrHX COLUMAITBHBIX
rapaHTHi;

B) YCTQHOBJIEHHE €IMHBIX HOPM B 06J1aCTH OXpaHbl TpyAa, COUHAIIBHOTO
CTpaxoBaHHsA, TPOU3BOACTBEHHOH W COLMANIbHOH TMIHEHBI; '

r) co3ananve ofieii WHPOPMaLMOHHON 6a3bl JaHHBIX MO BOMpPOCAM
3aHATOCTH HACeNeHHsA ¥ HATMYUSA TPYHAOBbIX BaKaHCUHH;

1) comeiicTBUe pasBUTUIO 00pa3oBaHus, B3aMMOOOOTaLEHHIO KVABTYD.
OCVILECTBNEHMIO PABHBIX YCIOBHUH COXpaHEHMS M Pa3BHTHS ISTHHYECKOIA,
KVAbTYPHO# U A3BIKOBOH CaMOGBITHOCTH HApOAOB. )

Crarpa 11

B cepe obecrieuenus GesonacHocTu 3agayamu Coro3a aBIAKTCA:

a) NpUHATHEe B Cjydae HeoOXOOAMMOCTH COBMECTHBIX MeEp 1o
NpeJOoTBPALUEHHI0 YIPO3bl CYBEPEHHTETY M HE3aBUCHMOCTH KAXAOro 13
rocvaapcrs - yuacTHHkoB Coro3a;

0) KoopOMHAUMA IeATENIBHOCTH rocyaapcTs - ydyacTHHKOB Corosa B
061aCTH BOEHHOTO CTPOMTENLCTBA ¥ DPA3BUTHA HX BOOPYHKEHHBIN CHl.
COBMECTHOE UCMNOMb30BaHHE BOCHHON HHGPACTPYKTYPbl ¥ MPHHATHE IPYIHX
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"\ep ¢ \'YeTOM MHTEPECOB rocynapcTs - yyacTHHkoB Co1o3a 1A noanepxkaHus
KaK UX 0DOPOHOCIIOCODHOCTH, TaK ¥ 060pOoHOCNOCOOHOCTH CO103a B LIENIOM:

B) pazpaboTka M pa3MellleHHe COBMECTHOro OOOpOHHOro 3akasa,
obecreyeHye Ha ero OCHOBE MOCTaBOK M peasn3aliiy BOOPYXEHHA H BOEHHOM
TEXHUKH, CO3JaHME OOBEOUHEHHOM CHCTEMbl TEXHHYECKOTO obecrneyeHHs
BOOPVXXEHHBIX CHWI TOCYIapcTB - yyacTHHUKOB Co103a;

) OCYLIECTBJIEHHE COTJIaCOBAHHOM MOrpaHUYHONR MOJMTHKH,
pa3spaboTka W pealM3auMs COBMECTHbIX MPOrpaMM MO MOrpaHUYHBIM
BOMpPOCAM,  OPpraHM3auMs  B3AUMOJCHCTBUA  OPraHOB  YIpaBJIEHHA
MOrpaHUYHbBIMM BOMCKaMM TocyoapcTB - ywacTHHKoB (Co13a no oxpaHe
rpanuu Coro3a;

o) 6oppba ¢ KOppynuued, TEeppoOpPH3MOM H IPYTMMH BHIAMH
NPECTYTHOCTH.

. Crartba 12

B npaBoBoii chepe 3agayamu Corosa ABILIOTCS:

a) pa3BHTHe HOPMATHUBHO! mnpaBoBOii ©a3bl B UENAX oOOecrneyeHus
AanbHeALeR HHTeIPaLUUK rocyaapeTs - yuacTHHKoB Co103a; '

6) yHudHkaumus M COIJJACOBAaHHOE Ppa3BHTHE 33aKOHOOATEIbCTBA
rocynapcTs - yyacTHukoB Coro3a;

B) COTpYOHHYECTBO B OONMacT¥ komUPUKaUMK M CHCTEMAaTH3aUUH
HOPMaTHBHBIX NIPABOBbIX aKTOB;

r) B3aUMHag IOpUIWYecKas [MOMOLUb, COTPYAMHYECTBO B CO3JaHMM H
pa3BUTHH HHGOPMAUHOHHBIX 633 JaHHbIX B pPa3NMUyHbIX 007aCTAX npasa.

CraTba 13

[MonHomouusa Coro3a U ero OpraHoB HampabjeHb! Ha obecrnedyeHue

PaBeHCTBA MOJIMTUYECKUX M COLHATIBHO-3KOHOMHYECKHUX PaB rpaxIaH.
OCHOBHBIMM OOA3aHHOCTAMM TOCYIapcTB - YydacTHHKOB Coro3a

SBNAIOTCS:

ofecneueHne cBOGOIbI CIOBA U CPENCTB MaccOBOM HHGOPMALIHK:

ofecrieyeHHe MPaBOBbIX APAaHTHA  JeATEILHOCTH  OQULIHANLHO
3aperuCTPUPOBAHHBIX NMAaPTHU M OOLIECTBEHHBIX OOBEAUHEHHA, B TOM 4HUCIe
OMMO3HLUMOHHBIX;

o6ecrneyeHne rapaHTHit HEMPUKOCHOBEHHOCTH YaCTHOM COOCTBEHHOCTH,

NpaBoOBOE OdecreyeHHe HMHBECTHLIMOHHOM MOMUTHKH 1 3¢ddekTiBHas
3aulMTa NpaB UHBECTOPOB B Npeaenax rpanuu Coro3a;

rapaHTHpOBaHHe CBODOAHOM IKOHOMHUYECKOH KOHK\'DeHLi
NO3AHCTBYIOUWIHX CYOBEKTOB;

CODOMIOJeHHe APYIMX TMpaB M CBODOA UYEJOBEKA M TIpak1aHWHa,
3aKpereHHbIX B MeXIyHapOJHO-NPaBOBbIX JOKYMEHTAX M B HAUHOHATIbHOM
3aKOHOZATeNbCTBE. '
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Cratba 14

Opranbl Colo3a W rocynapcrsa - yuacTHHku Colo3a odecneunBaioT
BbINOIHEHHe 3anay Co103d, NPenyCMOTPEHHbIX cTaTbAMH 8-12 HacTosLuero
Ycrana.

3anayn Coro3a peanusyotcs opradamu  Colo3a B mpedenax
MOTHOMOYKH W B MNOpsIKe, NPEIyCMOTPEHHOM HACTOSWIMM YCTaBOM. a
OpraHaMH rocyfapcTs - YyacTHHKoB Colo3a - B NOPAMKE, MPEAYCMOTPEHHOM
IUTA BBIMOTHEHUS MEXIYHAPOMHO-NPAaBOBLIX 00S3aTENILCTB U HALIMOHAIIbHBIM
3aKOHONATENLCTBOM.

Inasa IO
IMoanomouusa Coro3a

Cratba 15

TocymapctBa - yuyacTHHku Comwsa HagemsuioT Como3 CIETYIOLIHMH
NOHOMOYHAMH :

a) obecrieyeHHe NpasB IpaxlIaH rocynapcTB - y4yacTHMKoB Coro3a,
KOTOpbIE UM NpPENOCTaBIAIOTCS Kak rpaxaaHam Coro3a,

6) obecnieueHre paBeHCTBa mpaB rpaxnaad Coio3a B NOMYYEHHH BCeX
BHIOB 00pa30BaHMs M MEOULIMHCKONM NOMOLUH, TPYAOYCTPOHKCTBE, Orularte
TpyZa ¥ apyrux obnacrax;

B) NpHHATHE NpaBoBbix akToB COI03a; CO3NAHHE MPAaBOBOW CHCTEMBI
Cor03a; cOrnacoBaHHe HedCTBMII B mpolecce pa3sBUTHA 3aKOHOIATENHCTBA
rocynapcTs - yuacTHUkOB Coo3a;

r) co3IaHHe ¥ peryaHpoBaHHe obuiero pblHKa B 0OMaCTH 3HEPTETHKI,
TPAHCNOPTA M CBA3H,

1) obecrieyeHe CBOGOIHOrO nepeMeLleHHA TOBApOB, YCITYT, KanuTa’10B,
padoueii cusnel B npenenax rpaHuu Corosa;

). NpoBeleHNe eIMHON TaMOXEHHOM NOJMTUKH, BKIoYas obecnieueHile
eJHHCTBA YIIPaBiIeHNUs TAMOXKEHHbIM Ier0M;

%) obecrieueHye OMATONPHATHBIX YCIOBHA WA (GYHKUHOHUPOBAHHUA
€IMHOTO HaY4YHOTO, TEXHOJIOFMYECKOro 1 HH(OPMAUMOHHOIO0 NMPOCTPaHCTBa.
npoBedeHHss  COIJIaCOBAHHOHW  CTPYKTYpDHOH  MNOJWTHKH.  peamu3auns
COBMECTHBIX HaYYHbIX ¥ TEXHOJIOTHYECKHX IPOT PaAMM;

3) obecneyeHite eIMHOrO MOOXONa B MPaBOBOM  PErVIMPOBaHIiN
1HTeINeKTVanbHOM cOOCTBEHHOCTH;

1) KOOpOMHALIMSA JeATENbHOCTH B cpepe BAMOTHOTO PerviIHPOBaHHA:

K) BBedEHHE eNHHbIX CTAaHIAPTOB, NpPaBHUR OYXrajJaTepCKOro Nuera:
BelJeHHe eaMHOM CTaTHCTUKH;
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n) pa3paboTKa, yTBepx)KIeHHUE K ucnonHeHue 6romkera Coro3a;

M) Hcnonb3oBaHHe nmviectsa Coo3a;

H) KOHTPOJb 3a HCMONIHEHWeM TIPUHATBIX pelIeHUH, BKMoyas
ucnonHeHue 610mwkera Coro3a;

o) BBeneHHe cuMBoukH Coro3a.

FocymapctBa - y4acTHMKM MoryT nepenmaBaTh Coo3y TakXe HHble
NOTHOMOYHMSA B NMOPSIKe, MPEXYCMOTPEHHOM cTaTbelt 36 HacTosAIIero Ycrasa.

Craroba 16

B uensax peammmsauuu 3agay Corosa rocymapcrBa - yyacTHMKH Coroza
NMPUHHMAIOT COIIaCOBAHHBIE PELlIeHHA 10 CJIEQYIO UM BOIIPOCaM:

a) pa3paboTka M  OCYLUECTBJICHHE COBMECTHbIX NPOrpaMM B
IKOHOMMUECKOM, COLMANTbHOM, 3KOJIOrMYecKOM U KYNbTYpHOI 0b6acTax;

6) opraHM3auusA B3aHMOJEHCTBHA rocydapcTB - yyacTHUxoB Coro3a B
obnacT¥ BHeluMed MOMUTUKH O BOMpPOCaM, NpENCTaBJAIOLIMM B3aWMHBIHA
MHTEpEC;

B) KOOpPIOMHALMA BHEUWIHE3KOHOMMUYECKOH MONMTUKH, B TOM 4YHUCIE B
OTHOLUEHHH TOBApOB H YCIIVI, MEpeMelliaeMblX Yepe3 TaMOKEHHYIO T'PaHHLy
Colo3a, BK/DOYAsA JHMUEH3UPOBaHHE, DEryNIHpOBAaHHE LEH H HHBIE Mephl
HeTapUGHOTO PeryJIMpOBaHHA, YCTAHOBJIEHHE CTABOK BBO3HBIX H,BBIBO3HBIX
MOWJIMH M pa3MepoB HMHbIX TaMOXEHHBIX IUIaTeXeil (BK/IOYAs aKLU3bI),
OpYTUX HaJoroB, CBSI3aHHBIX € BHEWIHEIKOHOMUYECKOH AEATENbHOCTHIO, a
TaKXe COTIaCOBAaHHOT'O MEXaHU3Ma UX NPUMEHEHUS;

r) obecrieyeHre KOJUIEKTHUBHOH 6€30MacHOCTH rocyaapcTB - YYACTHHKOB
Coro3za;

1) B3auMOAeHCTBHE B obecnieyeHUH TEPPUTOPHATLHON
HEMPUKOCHOBEHHOCTH TOCYJapCTB - YHacTHHKOB CoOo3a M OXpaHb! I'PaHHLl
Coro3a;

e) obecnnedeHne OopbOBl € OPraHHW3OBAaHHOM  MPECTYIHOCTHIO,
KOPPYTILHEIl. TEpPOPHU3IMOM 1l IPYTHUMH BHAAMHU MPECTYIUIEHHMH:

) GopMHUpOBaHHE COrTacOBaHHBIX MPABOBBIX OCHOB IKOHOMHHYECKOrO,
COLMANbHO-KVIIbTYDHOTO pa3BUTHA TOCYAApPCTB - ydacTHUkoB Corosa,
yHHOUKALMUA MPaBOBOIO peXHMa CO3MAHMA W JEATENIbHOCTH IOPHIMYECKHX
JALL

3) BbIpabOTKa eQMHbIX MOJXOLOB MpPH ONpeAeneHMH MeP COUHMATbHOI
3allMThl. B TOM 4Yuciae B ODNMacTM  3aHATOCTH, . OXpaHbi  Tpyia.
NMPOM3BOJACTBEHHOM M COLUMANMLHON THMrHeHbl, COLHANbHOrO CTPaXxOBaHHA.
NMEHCHMOHHOI O 06eCﬂequHﬂ;
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H) VHUOHKAUUA NEHEXHO-KPEIUTHBIX, 610IDKETHBIX ¥ BAIOTHBIX
cucTeM,  GHHAHCOBBIX PBIHKOB,  COrNacOBaHHE  OCHOB
aHTUMOHOIOJILHOr'O, HANTOrOBOTO U HHBECTHLUMOHHOIO 3aKOHONATeNIbCTBA:

K) KOOpIMHAUMA HOEATEILHOCTH B OONMacTH OXpaHbl  OKpyxawouei
Cpellbi, THOPOMETEOPOTIOrHY, OBECTeyeHHs IKONOTHYECKON 6e30NacHOCTH,
JMKBHUIOAUMH TMOCIEACTBUA CTUXUHHbIX OelCTBU M aBapuM, mpexnae BCero
aBapuu Ha YepHoObutbckoit ADC.

[To nepeuncnenHsIM B HacToAllell craThe BonpocaM opraHel Colo3a
NPUHHMAIOT pelleHUst B COOTBETCTBUH ¢ UX KOMMeTeHUHeH 60 rocyaapcrsa
- ydacTHHKH Co103a, B ClTydae HEOOXOIMMOCTH, 3aKII0OYAIOT MEXIYHapOIHble
IOrOBOPBLI.

Crarba 17
Hacroawnuit Ycras He 3aTparusaer npaB U 06A3aTeNIbCTB rocynapcTs -
y4yacTHUkoB Co103a 1Mo OPYrUM MEXTYHapOIHBIM IOroBOpPaM, B TOM YHCIe
NpHHATHIM B paMkax Conapyxecra HezaBucumbix I'ocynapcrs.

I'nasa IV
I'paxnancreo Corosa

CraTsn 18

Hanuune y rpaxnanuHa Pecnybnuxu DBenapych © rpaxaaHHHa
Poccuiickoit Qenepauuu rpaxaaHctsa Colo3a He yManseT ero npas U cBo6on
W He O0CBOGOXZaeT OT OO0A3aHHOCTEH, BLITEKAKOIIUX M3 TIpPaXIaHCTBA
COOTBETCTBYIOLIErO FOCYAApCTBa - yyacTHHKa Co103a.

Hapsany ¢ npaBaMu ¥ 0683aHHOCTAMH, BLITEKAIOLIMMH U3 rpa/maucrsa
COOTBETCTBYIOILErO rocynapcrsa - yyactHuka Colosa, rpaxpane Colosa
HaZeNAIOTCA NpaBaMH M HCMOJHAIOT OON3aHHOCTH, KOTODble CBA3aHBl C
rpaxiaHcTBoM Coro3a.

I'paxaanun Coro3a uMeeT Npaso:

a) Ha cBOGOIHOE NepeaBHKEHUE U NTOCTOSHHOE MPOXUBAHHE B Mpeae1ax
TeppuTOpHM Pecnybmuku benapych 1 Tepputopun Poccuiickoit @enepauui ¢
co0nI0eHUEM NPABUJI, YCTAHOBJIEHHBIX 3aKOHaAaMM 3THX TOCYNapCTB B
OTHOLEHHH OTIETLHBIX PAHOHOB M MECTHOCTE;

6)Ha 3alUMTY Ha TEPPUTOPHM TpeTbeil CTPaHbi, Tde HET
NpeACTaBUTENLCTBA [OCYAapcTBa - yuyacTHHKa Coro3a, [pakIaHUHOM
KOTOPOIr'O OH SABJ/IAETCS, CO CTOPOHB! AMIVIOMATHYECKHX MPENCTaBUTEIbCTB
W KOHCYABCKUX YYpeXxXAEHHH Apyroro rocvoapcrsa - yqactHuka Corosa Ha
TeX /K€ YCIOBMAX, YTO U IpaxJaHe 3TOro rocynapcrsa;

B) Ha v4acTue B ynpasieHruH nenamu Corosa;
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T) Ha BJajeHHe, MNONb3OBAHHE H pACTOPSKEHHE WMYILIECTBOM Ha
TEpPUTOPHH OPYroro rocynapcrsa - yuacTHHKa Coro3a Ha Tex Ke YCIOBHAX.
YTO Y rpaxJaHe 3TOro rocyaapcTaa.

['paxkxnanun Coro3a, NOCTOSIHHO NPOXHUBAIOIIKIA B IPYTOM rOCynapcTBe
- y4acTHuke Coro3a, MMeeT NMpaBO U3GHpaTh U ObITh U3GPAaHHBIM B OpraHbl
MECTHOIO CaMOYITpaBieHUs! Ha TEPPUTOPHH 3TOrO IOCYyNapCTBa.

I'naBaV
Opranst Coxo3a

Cratba 19

Ona peamasaumd 3apay Coro3a rocymapcrBa - yvyacTHukd Coroza
06pa3yioT Ha NapUTeTHbIX Hauyanax Beicwmit Coser Coro3a, [TapnamenTckoe
Cobpanne Corosa, Hcnomuurensolit Komurer Coro3za W, B cCiIyyae
HeobxomuMocTH, npyrue opraibl Cor3a.

Pewenus opraHoB Colo3a NpUHUMAIOTCS B NpenesiaX HX KOMMeETeHLUH
1 6e3 yuepba KOHCTUTYUMAM TrocymapcTB - vyacTHHKOB Coro3a. [Tpu sToM
peweHHs Beicwero CoBera Coro3a u HcnonuutensHoro Komurera Corosa
NOIIEXAT  HENOCPEeNCTBEHHOMY HCNOJHeHHI0 opraHaMH Comosa H, ¢
cobmoneHHeM TpeOOBaHUA 3aKOHONATENLCTB T[OCYNApCTB - YHACTHUKOB
Coro3a, X OpraHaMu KCIOHUTENTLHOM BIIACTH. ‘

[Tpu HeO6XOmMMOCTH OpraHbl rocydapcTBEHHOM BRacTH OCYRapcTB -
yuyacTHHKOB Co0103a MNpHBONAT CBOM MNpaBOBbIE aKThl B COOTBETCTBUE C
peweHusaMH opraHoB Colo3a WIIH H3OarOT NpaBOBble aKThi, OOECMeUnBaOLUME
peasTM3aUMIO 3THX PeLUeHHiL.

I'nasa VI
Buoiciuunit Coser Coro3a

Crarbsa 20

BriciunM opranom Cotosa sensiercs Boiciumit CoseT Coro3a, B KOTOPbLit
BXOIAT [71aBbi IOCYHAapCTB. [JIaBbl MPaBUTELCTB, PYKOBOIMUTENMM Manar
Nap;1aMeHTOB roCyaapcTB - y4acTHMkoB CoOr03a, a TakKxke NpelncelaTens
HcnoaHuTepHoro Komutera Cotosa ¢ mpaBoM COBeLLATENBHOTO 0.10Ca.

Beicwnit Coser Corosa:

a) peluaeT BaxHeHwne Bonpocel pa3suTus Coro3a:

0) paccMaTpHBaeT BOMpPOChI, 3aTpardBalolWie Mnpasa H CBOGOAbI
rpaxaal Coro3a;
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B) obpazver B npeZenax cBoeit KkoMnereHuuun opraHel Colosa.
o0ecne4yrBaeT UX B3aUMOICHCTBUE. ONpeaeIsieT MECTOHAXOXIEHHE U YCIIOBUSA
npebbIlBaHUA:

r) yrBepxaaer Oromker Corosa, paccMOTpeHHbI [TapnameHTCKuM
Cobpanuem Coro3a;

I) NpMHKMMaeT HOpMaTHBHbie npasosble akThl CoOKO3a M yTBepKIaeT
MexIyHaponHsle norosopel Cor03a, paccMOTpeHHble IlapramMeHTCKuM
Cobpanuem Coro3a;

e) obecneuuBaer B3auMmoneiicteue opraHoB Coro3a ¢ opraHaMu
roCyaapCTBEHHOM BJIIACTH FOCYNapCTB - y4acTHUKOB Coro3a;

X) NDHHUMaET pEIUeHHs NO BomnpocaM obecneuyeHus 6e3onacHOCTH
rocyaapcts - yvacTHHKOB Co103a, HX KOJUIEKTMBHOH 3alMThl OT
NoCATaTeNnbCTB M3BHE, OXPaHbl rpaHuil Coio3a, BOGHHOIO CTPOUTENLCTBA;
60pB6BI C MPECTYNHOCTHIO;

 3) He pexe OMHOTO pa3a B roi 3aclylIMBaeT OTYeT KCnomHMTETBHOrO
Komurera Coro3a o peamuzauuu npuHATbIX opraHamu Coo3a pellueHui, B
TOM 4HCITe 06 ucnomHeHuH 6iomkera Corosa. )

Beiciunii  Coser Col03a peliaeT uHbie BOMPOChl, OTHECEHHbIE
HacTosMM YcraBOM kK nomHomouuaM Coro3a, NTHOO NepemaHHbie Ha ero
pPacCMOTPEHHE TOCYAAPCTBAMU - ydyacTHHKamMu CoOo3a B COOTBETCTBHH CO
craThelt 16 HacTosero Ycrasa.

Pemenns Bsicimero Cosera Coroza NpuHHMAaKTCS HAa OCHOBE
eQMHOrNacHs Mo NMPUHUMNY "OJHO rocyIapcTBO - OOMH rojnoc”. I'onocoBaHue
Ha 3acenanusx Beicwero Cosera Coro3a 0T UMEHHY FOCYHAAPCTB - YYACTHHKOB
Coro3a ocyulecTBIAIOT MX Npe3uneHTbl. PabGora Beicuwero Cosera Corosa
BedeTcss HAa OCHOBe yTBepkIaembix MM Craryra u IIpaBun npouemypsl
Boictuero Cosera Coroza.

Crartbsa 21

[Mpeaceaarerem Boicwero Cosera Coro3a nooyepeaHo SBIAETCS OIHH
13 [Ipe3uneHToB rocymapcTs - yuacTHukos Coro3a.

[Tpeaceaarteas Boicero Coseta Coroza:

opranusyer pabory Bbicuwero Cosera Corosa;

npeacenaTeIbCTBYET Ha ero 3acedaHisXx,

no nopvyeHnio Boicwero Cosera Coro3a BeOeT MEXKIyHapOIHbie
neperosopel. 3akmoy4aer oT UMeHH Coro3a 1 ¢ cornacus Beicwero Cosera
Cor3a 1 B npemenax npegoctaBneHHbix Beicuim Cosetom Coroza
MOTHOMOYMIA  MeXIAyHapoaHbie Joroeopbl. npeacrasuser Coro3 B
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OTHOWEHHAX C HHOCTPaHHBIMK TOCYOapCTBaMH M MeXIYHapOIHbIMH
OpraHu3aLHsiAMH. : :

Pewenusi, npunsarsie Beiciim Coserom Coroza, NMOANMHCHIBAIOTCA
IMpe3uneHTamMu rocynapers - yuacTHHkoB Coro3a.

I'nasa VII
ITapnamentckoe CoGpanue Corosza

Crarba 22

[Tapnamentckoe Cobpanue Coro3a sABIAETCA NPENCTaBHTETLHBIM
opranom Coro3a. ‘

ITapnamentckoe Cobpanue Colo3za COCTOMT M3 JemyTallHi,
neserupyeMbix cooTBeTcTBeHHO Hanuonanenbiv Cobpanuem Pecnyomuxu
Benapych u @enepanbHeiMm Cobpanuem Poccuiickofi @enepaunu. Kaxaas
napsiaMeHTcKas HelyTalus BKIIO4aeT paBHOE YHCIIO npeacTaBuTeNei: no 36
OT rocynapcrsa - yuyactHuka Corosa.

IlenernpoBaHue npencraBureneii B coctas [1apnamentckoro CodpaHus
Coro3a, a Takxe MX OT3bIB OCYIUECTBJIAIOTCA NapjlaMeHTaMH rocyaapcTB -
y4acTHHKOB C01032 B COOTBETCTBHM C MX persiaMeHTaMu. Cpok XeACTBUA U
MopsAnoOK NpeKpallieHWss  TOTHOMOYME  HenyTauMi  OnpelneTsioTcs
COOTBETCTBYIOLLHM Nap/IaMEHTOM CaMOCTOSTENIbHO.

Cratea 23

TTapnamenTtckoe Cobpanue Corosa:

a) pellaer BOMpPOChl pPa3BHTUA HOPMaTHBHOK nNpaBOBO# 5asbl
MHTErpallMy rocynapcTB - yyacTHHKOB Coro3a B MOMMTHUYECKOM, NMPaBOBOil,
3KOHOMHYECKOH, COLMANbHOM, TYMaHUTapHOMK U APYTUX 00acTax;

6) npUHUMaeT HOPMaTHBHbIE TPaBOBble aKThl, HMEIOLLKE CTaT\VC
3aKOHOJaTelIbHOM pexoMeHIauuMu Coro3a. MOITEXALIME NMEPBOOUEPEIHOMY
PacCMOTPEHHIO ¥ IPHUHATMIO B YCTQHOBJIEHHOM TIIOpALKE MapiiaMeHTaMu
rocviapctB - yyactHukoB Coro3a B LemaAx  YHHQURaLMil X
3aKOHOAATENbCTBA,

B) BHOCUT TmpeLTOKEHUs MO BOMpPOCaM pa3BUTHA HOPMaTHBHOI
npaBoBoi 6a3bl Corw3sa B Belcwunit Coser Colo3a U B OpraHbl TOCYAApCTB -
vuacTHUKOB CoMo3a, 061adaroluMe MpaBoOM 3aKOHOAATe TbHON HHHLIHATIBbL;

r) CONeHCTBYET YHUOHMKauMHM 3aKOHOZaTeNbCTBA IOCYIAPCTB -
vyacTHHKOB Co103a;

1) obecrieuMBaeT B3aMMOIEHCTBHE MNapiaMeHTOB TOCVIApCTB -
vuyacTHHKOB Co103a no BOMpocaMm, NpeaCcTaBIIAOWNM B3aUMHBIH HHTepeC:
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e) 3acmywmBaeT HWHPopMmauuio O OesTeIbHOCTH MICNOJHHUTETILHOro
Komurtera Coro3a;

&) paccmaTpuBaer npoekt 6romkera Coro3a;

3) OCYLIECTBIIAET KOHTPOJIbHbIE (GYHKLUUM B Npelenax, YCTaHOBNEHHbIX
HaCTOSALIHUM YCTaBOM;

¥) 3achywHBaer nocjaHua Bricuero Copera Coro3a 06 OCHOBHBIX
HanpabJieHuAX pa3suTus Coro3a;

K) pacCMaTpHBaeT MeXAyHapOIHble JOTOBOPbI, 3aKIHOYEHHBIE OT UMEHH
Coro3a; :
n) comeiictByer 0OMeHy nmnpaBoBoii WHMoOpMauued, yYacTBYeT B
CO31aHHH eMUHON HHOOPMAaLMOHHO-NpaBoBO# cucTeMbl Coro3a;

M) 3aKJOYaeT COrNAaumleHUs O COTPYAHWYECTBE C MNapliaMeHTaMHu
UHOCTPaHHbIX  [OCYIAapCTB ¥  MEXOyHapOMHBIMK  IapiIaMeHTCKUMH
OpraHH3aLHAMHY; )

H) OCYLLUECTB/SAET HHBbIE NONHOMOYMA B COOTBETCTBMHM € HAaCTOSLUMM
YcraBom.

Crarbs 24

OuepenHble sacegaHus Ilapmamentckoro Cobpanus Corosa
NpOBOAATCS JBA pa3a B Iox.

3acenanusa ITapnamenrckoro Co6panusa Coro3a NpaBOMOYHEI, eClId Ha
HUX TPUCYTCTBYET HE MeEHee OBYX Tperet oT o6lero cocrasa Kaxaow
JenyTaluH.

Pabora Ilapnamenrckoro Cobpanns Coro3a BemeTcs Ha OCHOBE €ro
pernameHTa.

[Tapnamentckoe Cobpanue Coro3a o6pasyeT W3 YMC/Ia CBOMX YJIEHOB
MOCTOSAHHBIE W BPEMEHHBIE  KOMHCCHMH,  B3aWMOMENCTBYOUIME €
COOTBETCTBYIOLUMMHM KOMMTETAMK¥ M KOMMCCHAMHM mnanaT nNapiaMeHTOB
rocy1apcTB - yuacTHHKOB Co103a 10 BONpOCaM CBOErO BEACHHS.

INpeaceaatens [lapsnamentckoro Cobpanus Coroza 1 ero nepsbifi
3aMeCTUTeNb HM30MpaloTCs Ha pPOTAUMOHHOH OcHOBe [lapmaMeHTCKMM
Cobpannem Coro3a U3 CBOEro cocTaBa cpOKOM Ha OnMH roa. [Ipencezartens
IMapnamentckoro Cobpanus Cowo3a W ero nepBblit 3aMECTHTEIb HE MOIYT
ObITb rpa:knaHaMH OHOIO rocyaapcTea - yuactHuka Coro3sa.

[Npeacenarens INapnamentckoro Cobpanus Cowo3a, ero 3aMeCTUTENH U
PYKOBOAMTENH TOCTOSHHBIX KOMHCCHIT oGpa3yior Coser Ilaprnamenrckoro
Cobpanus Coro3a.

ObGecneyenne pearensHocTH Ilaprmamentckoro Cobpanus Corosa
OCYLLECTBIIAETCSA COOTBETCTBYIOLLUMM annapaToM.
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Cratba 25

IMpaBoM BHeceHWs MPOEKTOB MpPaBOBbIX aKTOB B IlapnameHTckoe
Cobpanue Coro3a obnamatorT: opraHbl (Coro3a, TrfaBel TOCYdapcTs,
MapiaMeHThl, MPaBUTENLCTBA TOCYapcTB - yyacTHHKOB Coio3a, menmyTailuy
Benapycu U Poccu, a Takxe IDYNMbl JEeNYTaTOB YHUCIEHHOCTHIO HE MeHee
OmHOH msaTo#t oT obuiero uyucna mgenyratoB Ilapnamenrckoro CoOpaHus
Coro3a.

Pewenue IMapnamentckoro Cobpanus Coro3a CYHTAETCS MPUHATHIM,
€CITH 3a HEro Nporojocosalio GONBIIMHCTBO OT OOIEro cocraBa KaxIo#
JenyTauuu.

Cratba 26
FocyzapctBa - ywacthukd Cowoo3a  CO3030T  YC/IOBUA  A714
npeo6pa3zosauus [Napnamenrckoro Cobpanus Cor3a B MPeACTABUTETBHbIA H
3akoHolaTeNbHbii  opraH  Colo3a, . M3OMpaembii  HETIOCPEACTBEHHO
rpaxaaHamu Coro3a. '

I'nasa VIII
HUcnoanureabHblit Komurer Coro3a

Craton 27

UUcnomHnTenbHbIR Komurer  Corosa ABJAETCA MOCTOSHHO
JAEeHCTBYIOLUMM HCNOMHUTENbHBIM OopraHoM Coro3a.

MMpeaceaatens VicnonuurensHoro Komurera Coro3a U €ro 3aMecTHTeIH
Ha3HayalTCcd Ha JO0KHOCTL M OCBODOATAIOTCS OT JAOJKHOCTH BbICLIMM
Cosetom Coro3a.

UcnonnutensHeit Komurer Corosa dopmupyercss Boiciumm CoseTom
Coro3a. B cocras HcnonHurensHoro KomuTera BXOIWT DPaBHOE YHCIO
npeacTaBHTEICR rToCyZapcTB - ydacTHukoB. [lepccuasiniiniit COCTaB
NpeacTaBMTEIel ToCyJapcTs - ydacTtHHkos B McnomHurelsHOM KoyuTeTe
VTBEDP:KIAETCS [1aBOA COOTBETCTBYIOLErO FOCYAapcTBa.

Cratba 28
Gyukuud ¥ nonHomouns HcnomuutensHoro Komurera Coro3a, a
TaKXe [MOPAOOK ero AENTENbHOCTH ONpelelLTIoTCs TIIOJIOXKEHHEM O HeM,
vreepxaaembiM  Boicuum  CoseroM  Coro3a MO MPEUIOKESHHIO
UcnonuurtensHoro Komurera Corosa.
Pewenns UcnonuutensHoro KoMuTeTa NPHHHUMAKOTCA HA OCHOBE
eOMHOTrTIaCHs N0 NPUHUMIY “OXHO rocyaapcTBO - OHH rojoc”.
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Ucnonnurensusiii Komurer Coro3a exerofHo MNpencraBisieT OTYeT
Beiciwemy Cosery Coro3a M unbopmaumio ITapnamentckomy CobpaHuio
Co103a 0 XOz1e BBIMOTHEHUS NPOEKTOB U nporpamm Coro3a.

Pewenne HWcnomuurensHoro Komurera Coroza Moxer ObITh
NPUOCTAHOBIIEHO WK oTMeHeHO Boiciuum Coserom Corosa.

HUcnonnurtensHeii Komuter Coroza HMeeT anmnapar, YHCIEHHOCThb
KoToporo ycranasiuBaercs Beiciuum Coserom Corosza. PykoBoautenem
annapaTta SBJsETCA VYNpaBiAUMi genamMu HcrmomuurensHoro Komurera
Coro3a, KOTOpbIi Ha3Ha4yaercs Ha IO/DKHOCTh W 0OCBOOOXHaeTcs OT
JoroxHoctH Beiciuum Coserom Corosa.

Cratbs 29

Jnsa BeInonHeHUA QYHKUMIH, NpegyCMOTPEHHBIX HACTOALUMM YCT2BOM,
peweHusMu Beicutero CoBera Coi03a Ha OCHOBAHHH MNPEIOKEHUH
UcnosnurensHoro Komurera Coro3a MOryT yuypexnarbCs Ha -TIapHTETHOH
ocHoBe opraHel CoO0103a OTpacNeBOro M MHOTO XapakTepa, a TaKke
oprauusauuy. Kaxmbelit M3 3TUX OpraHoB (OpraHM3aluMi) HEHCTBYET Ha
OCHOBaHMH COOTBETCTBYIOLIETO MOJIOXKEHUS O HEM, YTBEpXKA2EMOro Beiciunm
Coserom Coro3a umM, ro ero nopyudeHuto, cnomHurensHbiM Komureronm
Coro3a.

Iaasa IX

Broaxer it giHaHCbI

Cratba 30

Bromxer Cor3a ¢opMUpYeTCs B LUETAX GUHAHCUPOBAHHUA COBMECTHBIX
nporpaMM. MPOEKTOB U MEPONPUSTHI, a TaKke codep:xaHus opraHos Coio3a.

HcnonnurensHeiit Komurer Coroza paspabaThiBaeT U NPEACTaBIAET
npoekT Oromxxera Coro3a Ha paccmorpeHue [lapnamentckomy Codpanitio
Coro3a 1 Ha yTBepxxaeHue Bricuiemy Cosery Coto3a.

Broaxer Corw3a QOopMHUpPYeTCs 32 CYET: .

a) OTYMCIeHUA. MNpeaycMaTpUBaeMblX OlJKeTaMH TrOCyAapcTB -
vyacTHHKOB Co103a, 10 HOpMaTHBaM M B CyMMaX, KOTOpblE yTBepmarorca
rapjlaMeHTaMM rocyIapcTB - y4acTHHKOB Coro3a;

0) NOCTYIUTEHHI OT UCMOJNb30BaHKUA UMyLLIecTBa C0103a;

B) ZpYIMX NOCTYIUIEHUHA.

Conepxanue opraHos Cowo3a OCYLIECTBIIETCS 33 CHYET CPEACTB
6romxera Colo3a, eClTH MHOE He YCTaHOBJIEHO pelleHHaMHu Beicuero Cosera
Coro3a.
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Bonpocs! GHHaHCOBO-XO3ANUCTBEHHOM HNEATENbHOCTH opraHoB Coro3a
perymupyiotcst Mcronmsutensisiv Komurerom Col03a B COOTBETCTBHH C
HODMaTHBHBIMHU NpaBoBbIMHU akTaMy Coro3a.

[ocymapctBa - yyacTHuku Coro3a caMOCTOATENBHO HECYT pacXombl.
CBA3aHHBIE C OCYWIECTBIIEHHEM MEPOMPHATHUH, He NPEeXyCMOTPEHHbIX
6romxerom Cotosa.

Crareba 31
[CocymapctBa - yyacTHHKH Colo3a cO3Mal0T HEOOXOAMMbIE YCIOBUA A1
obecneyeHus B3aUMHOH KOHBEPTHDYEMOCTH CBOMX BaOT MO TEKYLUHM
onepauuaMm.
Pewenne o GopMHPOBAHMM eIWHOrO 3IMHCCHOHHOIO LUeHTpa 6yader
NPUHATO FOCYAapCTBAMH - y4acTHHKaMu Co1032a B npolecce YHUOHKaUMKH HX
OEHEXHBIX CHCTEM.

Crarba 32
[ocyaapcTBa - ydyacTHHkM Col032 MOTYT NepenaBaTh B [OMb30BaHMeE
opranamM Cor3a HMYUIECTBO, HeOOXOOHMMOE I OCVILECTBIIEHIIS
BO3TIOKEHHbIX HAa HHUX TIOJIHOMOYMA. 3TO HMYLIECTBO HMCNOAb3VETCS
MCKIIIOYMTENbHO I OCYLUecTBNeHHS 3aaa4y Colo3a, NPexyCMOTPEeHHbIX
HaCTOAUIMM YCTaBoM.

I'nasa X
HomraxHocTHble a1ua opranos Colo3a M HX aNnNapaTos

Crarbs 33 ,

JomxHoCTHBIMM  nHuamMHM  opraHos Coloo3a M HX  aNnaparos
Ha3Ha4alTCca I'paxaaHe rocynapcTs - y4acTHHKOB Corosa.

HomnxHocTHble mua opraHoB Coro3a W MX annapaTos:

He MOTYT cosMewaTb paboTy B ammapaTtax opraHoB Coro3a ¢ apyroii
onilayMBaeMoit NeATeNbHOCTHIO, 33 UCKITIOUEHHEM MeJaroruyeckoi, HavuHoii
MM HHOM TBOPYeCKOH HeATeNbHOCTH;

He BNpaBe 3aHUMAThCA HEATEIBHOCTbIO. HECOBMECTUMOM € UX CTATVCOM
JOTKHOCTHBIX MU annapaTtoB opraHoB Colo3a, M MCMNONB30BaTb CBOE
© CTyxeOHOe MMONOXKEeHHe, B YaCTHOCTH B MHTEpecax MOMIMTHUYECKUX MapTHi U
o0beIMHEHU . :

[TpaBoBO# cTaTyc DOJDKHOCTHEIX JIHU opraHoB Coi03a M KX annapaTos
PEryiIupyeTcs OTAEIbHbIM COrIaLIEHHEM.

HomkHocTHbIE mHUa opraHoB Co103a M UX annapaToB MMPH UCIIOTHEHHH
cBOMX CimyxebHbIX 06s3aHHOCTEl MOMB3YIOTCA  COLHMATLHO-OBITOBBIM,

Vol. 1990, 1-34041



1997 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 135

MEeIVLMHCKHM M TPaHCMOPTHBIM O6CTYyXMBaHHEM, @ TAKXKE CPENCTBAMH CBSA3H
B NOpsIKe U Ha YCITOBUAX, YyCTAHOBJIEHHbIX 3aKOHOXATE/ILCTBOM rOCyIapCcTBa
npe6biBaHUs MUIL COOTBETCTBYIOLUMX [PYMN FOCYXaPCTBEHHBIX JODKHOCTEH.
IMencuonnoe obecrieyeHne AODKHOCTHBIX MU opraHoB Corosza M Hx
' anmnapaToB OCYLUECTBJIIETCA B [MOpAOKe M Ha YCIOBHAX, OMNpeNenieMbIX
3aKOHOJATeNbCTBOM TocyAapcTB - yvactHHkoB Coro3a, IpaxiaaHaMH
KOTOPBIX OHH SIBJIAIOTCA, VI8 FOCYIAaPCTBEHHBIX CITYXKAILKX.

I'nasa X1
YperyaupoBaHue pa3Horiaacii

Crarbsa 34

[Tpy BO3HUKHOBEHHWH PA3HOTNACHA MO NMPHUMEHEHHIO WIM TOMKOBAHHIO
Horosopa o Corosze Benapycu 1 Poccun ot 2 anpens 1997 roaa K HacTosiuero
VYcraBa rocymaperBa - y4acTHMKM Coro3a paspewlaloT HX [1OCPEICTBOM
B3aMMHbBIX KOHCYIIbTaUHHA K NEPErOBOPOB.

IocymapctBa - yuacTHukM Colo3a MpPEeNOTBPAlLAOT BO3MOXHbIE
pa3Hornacus 4epes cOOTBETCTBYIOLIMe opransl Coro3a.

Beicuuit CoBer Coro3a mnpaBOMOYEH OCYIUECTB/ATh HadneRallHe
COTIaCHTe IbHbIE MPOLEAYPh] A VPeTryTMPOBaHUS Pa3HOINacHit.

B cnyyae npuHaTHA rocymapctBoM - ydacTHMkOM  Corosa
HOPMATHBHOIO [PAaBOBOIO aKTa. MPOTHBOpEYAlUero HacToslleMy YcTaBy
WIM NPUHATBIM B COOTBETCTBMM C HWM HODMATHBHBIM NpP3BOBbIM aKTam
Corwsa. Beicwiuii Coser Corw3sa M, B npelenax CBOMX TNOJHOMOYHIA,
Hcnonuutensneii Komuter Coro3a obpallaioT BHUMaHKE OpraHoB JaHHOIO
rocyJapcTBa Ha TaKOe HAPYIIEHHE B LEMSX o yCTPaHeHHUs.

I'ocyvaapceTsa - ydactHikH Corosza yupeaat Cyva Corosa.

T'aasa XII
Buixon u3 Coro3a

Crarvbs 35

TocymapctBo - yuactHuk Coroza BnpaBe BolifTH W3 Corosza. O
HaMepeHUW MpeKpaTUTb cBoe yyactde B Coro3e OHO MHCBMEHHO H3BeELlaeT
Beicunit Coser Cowo3a u apyroe rocynapcrso - yyactHuka Corosa 3a 12
MeCALIEB 10 BbIXOA.

Bhixon omHoro U3 yyacTHMkOB Coro3a He BNMMAET Ha BHIMOTHEHHE MM
06s13aTenBLCTB, KOTOPBbIE BOSHUKIIH B nepuoX yyactus B COro3e W peamusauus
KOTOpPbIX 06YCIOB/IEHA ONpeNeNeHHbIM NePHOIOM BPeMEHH.
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I'nasa XII
3aKMIOYHUTEeNbHbIE NONOKEHUA
Cratba 36
[TonpaBkn Kk - HacToAweMy YcraBy MOryT ObITb NpPEmIOKEHDI
rocyzapcTBoM - YyuacTHHkoMm Coroza, Beicunm Coserom Coroza

[Tapnamenrckum Cobpanuem Coro3a. IIpoekTbl peLIEHH#t MO MNPHUHATHUIO
nomnpaBok paccmaTprBaoTes BeiciuuM CoBeTom Cotosa.

ITonpaBkn nojiexar paTHhHKAUMM rocyJapcTBamMM - YYaCTHHKaMH
Coro3a ¥ BCTYNaroT B CWITY €O AHSA 0OMeHa paTHPHKALMOHHBIMH IrPaMOTaMH.

Crarba 37
Jns peuteHns MpHHLUHNHAIBHBIX BONPOCOB. CBA3aHHBIX C JalTbHEHLUHM
pa3suTHeM Coro3a, MOrYT NPOBOIMTECA pPedepeHAyMbl B COOTBETCTBUM C
3aKOHOIATE/IbCTBOM FOCYAApCTB - yqacTHUKOB Colo3a.

CraTba 38
OduunaneHbiMu A3blkamu Colo3a SBAIOTCA GETOPVCCKHR M. PYCCKHIA
A3BIKIL.
B xauecTBe pabouero s3bika opraHoB Col03a HCMONb3VETCH PVCCKIA
A3bIK.

Crarsn 39

Beictunit  CoBer u [lapnamentckoe CobpaHite. coO3daHHblE B
COOTBETCTBHUM cO cTaThsaMu 9 1 10 JoroBopa 06 o6pasosaHuH CoobluecTa
benapycu 1 Poccun ot 2 anpens 1996 rona. npeobpa3yroTcst COOTBETCTBEHHO
B Boiciwuit Coser Coro3a u [Tapnamenrckoe Cobpanue Coroza B nopsiake.
COr.1aCOBAHHOM NPE3MIeHTaMH rOCYAapcTB - yyacTHHKOB Colo3a.

HcnonuHTrenbHb1 KOMUTET, cO3MaHHBIA B COOTBETCTBHM CO cTaTbel 1]
Adorosopa 06 o6pazoBanun CoobGuwecrsa benapycu u Poccnn ot 2 amnpens
1996 roma, a Ttakxke HHble opraHbl CoofwecrBa bemapycu u Poccun
MCTIOJIHAIOT CBOHM PYHKUMH 10 npHHATHs BbiciuuMm Cosetom Coro3a pellleHus
0 Mpeo6pa30oBaHUK X B COOTBETCTBYIOLIHE OpraHbl Comosa.

Cratbg 40
Hacrosuuii VYcraB nomwiexuT paTHQHUKALUMM ONHOBPEMEHHO ¢
- Jorosopom o Corose Benapycu 1 Poccum oT 2 anpens 1997 rona u BeTynaer
B CHITy €O IHA OOMeHa paTHQUKALMOHHBIMU IPaMOTaMH.

Vol. 1990, 1-34041



1997 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 137

CosepuwieHo B r.Mockse ”___* Mas 1997 roga B IBYX 3K3eMILIApax,

KaXIblii Ha GellopyccKOM U DYCCKOM fi3blKaXx, NpuyeM oba Texcra HMerT
OIMHAKOBYIO CHITY.

3a Pecrry6smuxy 3a Poccuiickyro
Benapycs: Pepepanuro:
A. JIVKANIEHKO B. EnpuuH
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TREATY! ON THE UNION OF BELARUS AND THE RUSSIAN FED-
ERATION

The Republic of Belarus and the Russian Federation,

Proceeding from the spiritual affinity and the historically forged common des-
tiny of their peoples, guided by their wish for deeper unity, and desiring to make
effective use of the material and intellectual potential of Belarus and the Russian
Federation in the interests of their social and economic development,

Acting in accordance with the fundamental principles of the constitutional sys-
tems of the Parties and the universally recognized principles and norms of interna-
tional law,

Taking as a basis the Treaty on the Formation of an Association between the
Republic of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1996 and expanding on its
provisions with a view to achieving effective integration in the economic and other
spheres of public life, ‘

Have agreed as follows:

Article 1

The Association between the Republic of Belarus and the Russian Federation
shall become a Union with the powers provided for in the Charter of the Union.

Each State member of the Union shall retain its State sovereignty; indepen-
dence and territorial integrity, its Constitution, national flag, coat of arms and other
attributes of statehood.

Article 2
The aims of the Union shall be as follows:

To strengthen the relations of brotherhood, friendship and all-round cooper-
ation between the Republic of Belarus and the Russian Federation in the political,
economic, social, military, scientific, cultural and other fields;

To raise the standard of living of their peoples and to establish conditions con-
ducive to harmonious human development in all its aspects;

To ensure the steady social and economic development of the States members
of the Union by combining their material and intellectual potential and using market
economic mechanisms;

To bring their national legal systems closer together and establish a Union legal
system;
To guarantee security and maintain a high defence capability and to fight crime
jointly;
! Came into force on 11 June 1997 by the exchange of the instruments of ratification at Minsk, in accordance with
article 8.
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To promote the maintenance of European security and the development of
mutually advantageous cooperation in Europe and the world.

Article 3
The Charter of the Union shall be an integral part of this Treaty.

Article 4

This Treaty and the Charter of the Union shall be open to amendments or
addition by mutual agreement between the Parties. Such amendments and additions
shall be subject to ratification.

Article 5

This Treaty shall not affect the rights and obligations of the Parties under other
international agreements of which they are signatories and is not directed against
any third State.

Article 6

The Treaty on the Formation of an Association between the Republic of
Belarus and the Russian Federation of 2 April 1996 and the normative-legal acts
previously adopted by the organs of the Association shall remain in force insofar as
they do not conflict with this Treaty.

Article 7

This Treaty is open for accession by other States which are subjects of interna-
tional law, share its aims and the principles of the Union and are willing to assume
in full the obligations arising from the Treaty and the Charter. Such accessions shall
be subject to agreement by the States Parties.

Article 8

This Treaty and the Charter of the Union signed by the Heads of State of
the Parties shall be subject to ratification and shall enter into force on the date of
exchange of the instruments of ratification.

This Treaty shall be of indefinite duration. Either Party may withdraw from it,
providing that it notifies the other State Party of its decision in writing 12 months
prior to its withdrawal.

Article 9

This Treaty shall be registered in accordance with Article 102 of the Charter of
the United Nations.

DoNE at Moscow, on 2 April 1997, in two copies, each in the Belarusian and
Russian languages, both texts being equally authentic.

For the Republic For the Russian
of Belarus: Federation:
A. LUKASHENKO B. YELTSIN
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CHARTER OF THE UNION OF BELARUS
AND THE RUSSIAN FEDERATION

The Republic of Belarus and the Russian Federation, guided by their people’s
desire for unity between the two States, have formed the Union of Belarus and the
Russian Federation (hereinafter referred to as the Union).

CHAPTERI

PRINCIPLES AND AIMS OF THE UNION

Article 1

The Republic of Belarus and the Russian Federation (hereinafter referred to as
the Sates members of the Union), having formed the Union, shall proceed on the
basis of this Charter, which shall be an integral part of the Treaty on the Union of
Belarus and the Russian Federation of 2 April 1997. ' :

Article 2

Union citizenship is established. Every citizen of the Republic of Belarus and
every citizen of the Russian Federation shall be at the same time a citizen of the
Union.

Article 3

The Union shall be based on the principles of sovereign equality of the States
menibers of the Union, democracy and respect for human and citizens’ rights,
cooperation and mutual assistance, voluntarism and conscientious fulfilment of mu-
tual obligations and on other universally recognized principles and norms of inter-
national law.

The further development of the Union shall be aimed at achieving steady pro-
gress towards the voluntary unification of the States members of the Union on the
basis of the frecly expressed will of their peoples and proceeding from the Constitu-
tions of the States members of the Union and the universally recognized principles
and norms of international law.

Article 4

Within the limits of the powers conferred by this Charter, the Union shall
become a subject of international law. 4

Article 5

The Treaty on the Union of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1997,
this Charter, the other agreements between the States members of the Union and the
normative-legal acts adopted by the organs of the Union within their terms of refer-
ence shall form the legal basis for the activities of the Union. '

In addition, the Treaty on the Formation of an Association between the Repub-
lic of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1996 and the normative-legal
acts previously adopted by the organs of the Association between the Republic of
Belarus and the Russian Federation shall remain in force insofar as they do not
conflict with the Treaty on the Union of Belarus and the Russian Federation of
2 April 1997, of which this Charter is an integral part.
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Article 6
The aims of the Union shall be as follows:

(a) To strengthen the relations of brotherhood, friendship and all-round
cooperation between the States members of the Union in the political, economic,
social, military, scientific, cultural and other fields;

(b) To raise the standard of living of their peoples and to establish conditions
conducive to harmonious human development in all its aspects;

(c) To ensure the steady social and economic development of the States mem-
bers of the Union by combining their material and intellectual potential and using
market economic mechanisms;

(d) To bring their national legal systems closer together and establish a Union
legal system;

(e) To guarantee security and maintain a high defence capability and to fight
crime jointly;

(f) To promote the maintenance of European security and the development of
mutually advantageous cooperation in Europe and the world.

Article 7

States members of the United Nations that share the aims and principles of the
Union and assume the obligations stipulated in the Treaty on the Union of Belarus
and the Russian Federation of 2 April 1997 and in this Charter may become mem-
bers of the Union. Their accession to the Union shall be subject to agreement by the
States members of the Union. Upon the accession to the Union of a new State, the
issue of amending the name of the Union shall be considered.

CHAPTER 11

PURPOSES OF THE UNION

Article 8 '
In the political sphere, the purposes of the Union shall be as follows:

(a) To coordinate positions and actions in resolving common political
problems;

(b) To formulate common positions on international issues of mutual interest;

(c) To implement coordinated measures for the maintenance of international
peace and security, including the conclusion of international agreements on the limi-
tation and reduction of arms and military spending and the elimination of nuclear
and other weapons of mass destruction;

(d) To promote democracy in the Union and the observance and protection of
human and citizens’ rights and fundamental freedoms in accordance with the univer-
sally recognized principles and norms of international law.
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Article 9
In the economic sphere, the purposes of the Union shall be as follows:

(a) To achieve dynamic economic development in the States members of the
Union;

(b) To establish equal conditions and safeguards for the activities of bodies
corporate of the States members of the Union and a single economic area;

(¢) To formulate and implement a coordinated programme of market reforms,
taking into account the special characteristics of the economic development of each
State member of the Union;

(d) To create conditions conducive to free economic competition among bodies
corporate;

(e) To put in place and develop a common infrastructure, starting with unified
transport, power and communication systems and a common scientific, technologi-
cal and information area;

() To unify the financial, credit, budget and tax systems and to create the
necessary conditions for the introduction of a common currency;

(8) To apply, in relations with third States, the same trade regime, common
customs tariffs and non-tariff measures for regulating foreign trade;

(h) To develop bilateral trade and to ensure the effective functionming of the
CcOmmon customs area;

(i) To create conditions conducive to the activities of joint transnational com-
panies;

(j) To coordinate structural policy with a view to making effective use of the
economic potential of the States members of the Union;

(k) To ensure in the territory of each State member of the Union that individual
citizens and bodies corporate of the other State member of the Union are subject to
the same regime as citizens of that State member with respect to the acquisition,
ownership, use and disposal of property.

- Article 10
In the social sphere, the purposes of the Union shall be as follows:

(a) To devise common approaches to calculating the levels of remunera-
tion for labour and pension support, including the levels of the allowances for war
veterans, former members of the armed forces, labour veterans, disabled persons
and low-income families, and to determining entitlements and other social security
measures;

(b) To ensure that citizens of the States members of the Union have equal rights

to receive -education and medical assistance, and in the fields of job placement,
remuneration for labour and provision of other social guarantees;

{c) To establish common standards in the fields of labour protection, social
insurance and occupational and public health;

(d) To create a common database on questions relating to the employment of
the population and job vacancies;
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(e) To promote education, mutual cultural enrichment and establishment of
equal conditions for the preservation and development of the special ethnic, cultural
and linguistic characteristics of peoples.

Article 11

In the sphere of maintaining security, the purposes of the Umion shall be as
follows:

(a) To take joint measures, when necessary, to counter threats to the sover-
eiguty and independence of each State member of the Union;

(b) To coordinate the activities of the States members of the Union in the areas
of military organizational development and development of their armed forces, to
make joint use of military infrastructure and to implement other measures, taking
into account the interests of the States members of the Union, for the maintenance
of the defence capability of both the States members and the Union as a whole;

(c¢) To develop and put in place a joint defence procurement system for the
supply and sale of arms and military equipment and to establish a unified system for
the provision of equipment to the armed forces of the States members of the Union;

(d) To pursue a coordinated border policy, to devise and implement joint pro-
grammes on border issues and to organize cooperation between the commands of
the border troops of the States members of the Union in protecting the borders of
the Union;

(e) To fight corruption, terrorism and other forms of crime.

Article 12
In the legal sphere the purposes of the Union shall be as follows:

(a) To develop the normative-legal base with a view to achieving the further
integration of the States members of the Union;

(b) To unify and coordinate the development of the legislation of the States
members of the Union;

(c) To cooperate in the fields of codification and systematization of normative-
legal acts;

(d) To provide mutual legal assistance and to cooperate in the establishment
and development of databases in various areas of law.
Article 13

The powers of the Union and its organs shall be directed towards ensuring the
enjoyment by its citizens of equal political, social and economic rights.

The basic duties of the States members of the Union shall be as follows:
To ensure freedom of speech and freedom of the mass media;

To provide legal safeguards for the activities of officially registered parties and
public associations, including those in opposition;
To guarantee the inviolability of private property;
To provide legal safeguards for investment policy and effective protection of the
rights of investors within the borders of the Union;
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To guarantee free economic competition among bodies corporate;

To respect other human and citizens’ rights and freedoms enshrined in interna-
tional legal instruments and national legislation.

Article 14 .

The organs of the Union and the States members of the Union shall ensure
the achievement of the purposes of the Union laid down in articles 8 to 12 of this
Charter.

“The purposes of the Union shall be carried out by the organs of the Union,
within the limits of their powers and as stipulated in this Charter, and by the organs
of the States members of the Union, in accordance with the procedure established
for the fulfilment of international legal obligations and as provided for in national
legislation.

CHAPTER II1

PowERs OF THE UNION

Article 15
The States members of the Union shall confer the following powers on the
Union:
(a) To safeguard the rights granted to citizens of the States members of the
Union as citizens of the Union;

(b) To safeguard the equal rights of citizens of the Union to receive all types of
education and medical assistance, in respect of job placement and remuneration for
labour, and in other fields;

(¢) To adopt legal acts of the Union, establish a Union legal system and coordi-
nate actions in the process of developing the legislation of the Sates members of the
Union; .

(d) To form and regulate a common market in the fields of power, transport and
communications;

(e) To guarantee the free movement of goods, services, capital and labour
within the borders of the Union;

(f) To pursue acommon customs policy, including the unification of the admin-
istration of customs matters;

(g) To secure conditions conducive to the functioning of a single scientific,
technological and information area, pursue a coordinated structural policy and im-
plement joint scientific and technological programmes;

(k) To adhere to a unified approach regarding the legal regulation of intellectual
property;
(i) To coordinate activities in the sphere of currency regulation;

(/) To introduce unified standards and rules with respect to accounting and
unified statistics;

(k) To prepare, approve and implement the budget of the Union;

() To make use of Union priority;
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(m) To monitor the implementation of decisions taken, including the implemen-
tation of the budget;

(n) To introduce Union symbols.

The States members of the Union may also transfer to the Union other powers
as stipulated in article 36 of this Charter.

Article 16

In order to achieve the purposes of the Union, the States members of the Union
shall take coordinated decisions on the following matters:

(a) The elaboration and implementation of joint programmes in the economic,
social, environmental and cultural fields;

(b) The organization of cooperation between the States members of the Union
in the field of foreign policy on matters of mutual interest;

(c) The coordination of foreign economic policy, including policy relating to
goods and services brought across the customs border of the Union and in such
areas as licensing, price regulation and other non-tariff regulation measures, the
establishment of the rates of import and export duties and the levels of other cus-
toms payments (including excise) and other taxes connected with foreign economic
activity, and of a coordinated mechanism for their application; ,

(d) The maintenance of the collective security of the States members of the
Union; '

(e) Cooperation in ensuring the territorial integrity of the States members of
the Union and the protection of the borders of the Union;

(f) The fight against organized crime, corruption, terrorism and other forms of
crime;

(g) The establishment of coordinated legal bases for the economic, social and
cultural development of the States members of the Union, the unification of the legal
regime for the creation and activities of bodies corporate;

(h) The elaboration of unified approaches in determining social protection
measures, including measures in the fields of employment, labour protection, occu-
pational and public health, social insurance and pension support;

(i) The unification of the monetary, credit, budget and currency systems and
the financial markets and the coordination of the bases of anti-monopoly, tax and
investment legislation;

(7) The coordination of activities in the fields of environmental protection,
hydrometeorology and the maintenance of environmental safety and of measures to
deal with the after-effects of natural disasters and accidents, in particular the acci-
dent at the Chernobyl nuclear power station.

The organs of the Union shall take decisions on the matters listed in this article
within the limits of their competence, or, if necessary, the Sates members of the
Union shall conclude international agreements thereon.
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Article 17

This Charter shall be without prejudice to the rights and obligations of the
States members of the Union under other international agreements, including those
adopted within the framework of the Commonwealth of Independent States.

CHAPTER IV

UNION CITIZENSHIP

Article 18

Union citizenship shall not diminish the rights and freedonis of citizens of the
Republic of Belarus and citizens of the Russian Federation, nor shall it release them
from the obligations arising from citizenship of the respective State member of the
Union. :

In addition to the rights and obligations arising from citizenship of the respec-
tive State member of the Union, citizens of the Union shall be accorded the rights
and shall fulfil the obligations connected with citizenship of the Union.

Citizens of the Union shall have the right to:

(a) Freedon: of movement and permanent residence within the territory of the
Republic of Belarus and the territory of the Russian Federation subject to compli-
ance with the rules laid down in the laws of those States in relation to individual
regions and areas;

(b) Protection in the territory of a third State in which there is no mission of the
State member of the Union of which they are citizens by the diplomatic missions or
consular posts of the other State member of the Umon on the same conditions as
citizens of that State;

(c¢) Participation in the administration of Union affairs;

(d) Ownership, use and disposal of property in the territory of the other State
member of the Union on the same conditions as citizens of that State.

Citizens of the Union who are permanent residents of the other State member
of the Union shall have the right to vote and to be elected in elections to the organs
of local self-government of that State.

CHAPTERV

ORGANS OF THE UNION

Article 19

In order to achieve the purposes of the Union, the States members of the Union
shall form, on the basis of parity, a Suprenie Council of the Union, a Parliamentary
Assembly of the Union and an Executive Committee of the Union and, if necessary
other organs of the Union.

The organs of the Union shall take decisions within the limits of their coni-
petence and without prejudice to the Constitutions of the States members of the
Union. In addition, the decisions of the Supreme Council of the Union and the
Executive Committee of the Union shall be immediately executable by the organs of
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the Union and, subject to compliance with the requirements of the legislation of the
States members of the Union, by their organs of executive power.

The authorities of the States members of the Union shall, if necessary, bring
their legal acts into line with the decisions of the organs of the Umion or shall pro-
mulgate legal acts for the purpose of ensuring the implementation of those decisions.

CHAPTER VI

SUPREME COUNCIL OF THE UNION

Article 20

The supreme organ of the Union shall be the Supreme Council of the Union,
which shall comprise the Heads of State and Government, the leaders of the parlia-
ments of the States nmiembers of the Union, and the Chairman of the Executive
Committee of the Union who shall have a voice, but no vote.

The Supreme Council of the Union shall:

(a) Decide on the most important issues relating to the development of the
Union;
(b) Consider issues affecting the rights and freedoms of citizens of the Union;

(c) Within the limits of its competence, form the organs of the Union, ensure
cooperation between them and determine where they are to be located and the
conditions in which they are to be maintained;

(d) Approve the budget of the Union following its consideration by the Parlia-
mentary Assembly of the Union;

(e) Adopt the normative-legal acts of the Union and approve the international
agreements of the Union following their consideration by the Parliamentary Assem-
bly of the Union;

() Ensure cooperation between the organs of the Union and the authorities of
the States members of the Union;

(g) Take decisions on issues relating to the maintenance of the security of the
States members of the Union, their collective protection against encroacbment from
outside, the defence of the borders of the Union, military organizational develop-
ment and the fight against crime;

(h) At least once each year, receive a report from the Executive Committee of
the Union on the implementation of the decisions taken by the organs of the Union,
including the implementation of the budget of the Umon.

The Supreme Council of the Union shall decide on other issues that fall within
the competence of the Union under this Charter or are referred to it for consider-
ation by the States members of the Union, in accordance with article 16 of this
Charter.

Decisions of the Supreme Council of the Union shall be taken by consensus,
-each State having one vote. At meetings of the Supreme Council of the Union, votes
shall be cast on behalf of the States members of the Union by their Presidents. The
Supreme Council of the Union shall conduct its work on the basis of the Statute and
Rules of Procedure of the Supreme Council of the Union approved by it.
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Article 21

The Presidents of the States members of the Union shall serve alternately as
Chairman of the Supreme Council of the Union.

The Chairman of the Supreme Council of the Union shall:

Organize the work of the Supreme Council of the Union;

Preside over its meetings;

On instructions from the Supreme Council of the Union, conduct international
negotiations, conclude international agreements on behalf of the Union and with the
consent of the Supreme Council of the Union and within the limits of the powers

conferred on the Supreme Council of the Union, and represent the Union in rela-
tions with foreign States and international organizations.

Decisions taken by the Supreme Council of the Union shall be signed by the
Presidents of the States members of the Union.

CHAPTER VII

PARLIAMENTARY ASSEMBLY OF THE UNION

Article 22

The Parliamentary Assembly of the Union shall be the representative organ of
the Union.

The Parliamentary Assembly of the Union shall comprise deputies delegated by
the National Assembly of the Republic of Belarus and the Federal Assembly of the
Russian Federation respectively. Each parliamentary deputation shall consist of an
equal number of representatives: 36 from each State member of the Union.

Representatives in the Parliamentary Assembly of the Union shall be delegated
and withdrawn by the parliaments of the States members of the Union in accord-
ance with their rules of procedure. The terms of office of the deputations and the
procedures for terminating their powers shall be determined independently by the
respective parliaments.

Article 23
The Parliamentary Assembly of the Union shall:

(a) Decide on issues relating to the development of the normative-legal base for
the integration of the States members of the Union in the political, legal, economic,
social, humanitarian and other fields;

(b) Adopt normative-legal acts, which shall have the status of legislative recom-
mendations of the Union and shall be considered and approved on a priority basis,
in accordance with the established procedure, by the parliaments of the States mem-
bers of the Union, with a view to the unification of their legislation;

(c) Submit proposals on issues relating to the development of the normative-
legal base of the Union to the Supreme Council of the Union and to organs of the
States members of the Union having the right of legislative initiative; -

(d) Promote the unification of the legislation of the States members of the
Union;
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(e) Ensure cooperation between the parliaments of the States members of the
Union on issues of mutual interest;

(f) Receive information on the activities of the Executive Committee of the
Union;
(g) Consider the draft budget of the Union;

(h) Carry out monitoring functions within the limits established by this
Charter;

(i) Receive communications from the Supreme Council of the Union con-
cerning the fundamental orientation of the development of the Union;

(7) Consider international agreements concluded on behalf of the Union;

(k) Promote the exchange of legal information and participate in the estab-
lishment of a unified legal information system:;

() Conclude agreements on cooperation with the parliaments of foreign States
and international parliamentary organizations;

(m) Exercise other powers in accordance with this Charter.

Article 24

The Parliamentary Assembly of the Union shall hold two regular meetings each
year. -

Meetings of the Parliamentary Assembly of the Union shall be deemed to be
legally constituted if at least two thirds of the total membership of each deputation
are present.

The work of the Parliamentary Assembly of the Union shall be conducted on
the basis of its rules of procedure.

The Parliamentary Assembly of the Union shall form, from among its mem-
bership, standing and ad hoc commissions, which shall cooperate with the corre-
sponding committees and commissions of the chambers of the parliaments of the
States members of the Union on matters within their competence.

The Chairman and First Vice-Chairman of the Parliamentary Assembly of the
Union shall be elected on a rotational basis by the Parliamentary Assembly of the
Union from among its membership for a one-year term. The Chairman and First
Vice-Chairman of the Parliamentary Assembly of the Union may not be nationals of
the same State member of the Union.

The Chairman and Vice-Chairmen of the Parliamentary Assembly of the Union
and the heads of the standing commissions shall constitute the Council of the Parlia-
mentary Assembly of the Union.

Support for the activities of the Parliamentary Assembly of the Union shall be
provided by an appropriate staff.

Article 25

The organs of the Union, the heads of State, the parliaments and governments
of the States members of the Union, the deputations of Belarus and the Russian
Federation and groups of deputies constituting at least one fifth of the total number
of deputies of the Parliamentary Assembly of the Union shall have the right to
submit draft legal acts to the Parliamentary Assembly of the Union.
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Decisions of the Parliamentary Assembly of the Union shall be deemed to have
been adopted if a majority of the membership of each deputation votes in favour of
them.

Article 26

The States members of the Union shall establish conditions for the conversion
of the Parliamentary Assembly of the Union into a representative and legislative
organ of the Union directly elected by the citizens of the Union.

CHAPTER VIII

ExecuTivE COMMITTEE OF THE UN1ON

Article 27

The Executive Committee of the Union shall be the standing executive organ of
the Union.

The Chairman and Vice-Chairmen of the Executive Committee of the Union
shall be appointed and removed from office by the Supreme Council of the Union.

The Executive Committee of the Union shall be formed by the Supreme Coun-
cil of the Union. The Executive Committee shall comprise an equal number of rep-
resentatives of the States members. The representatives of the States members ap-
pointed to serve on the Executive Committee shall be approved by the respective
heads of State.

Article 28

The functions and powers of the Executive Committee of the Union and the
procedure governing its activity shall be determined by its statute, to be approved by
the Supreme Council of the Union on the proposal of the Executive Committee of
the Union.

Decisions of the Executive Committee shall be adopted by consensus, each
State having one vote.

The Executive Committee of the Union shall submit an annual report to the
Supreme Council of the Union and information to the Parliamentary Assembly of
the Union on the progress made in the implementation of the projects and pro-
grammes of the Umon.

Decisions of the Executive Committee of the Union may be suspended or
annulled by the Supreme Council of the Union.

The Executive Committee of the Union shall have a staff, the size of which shall
be determined by the Supreme Council of the Union. The chief of staff shall manage
the affairs of the Executive Committee of the Union and shall be appointed and
removed from his post by the Supreme Council of the Union.

Article 29

Umion organs of a sectoral or other character and organizations may be estab-
lished, on the basis of parity, by decision of the Supreme Council of the Union on
the proposal of the Executive Committee of the Union in order to carry out the
functions stipulated in this Charter. Each such organ (or organization) shall operate
on the basis of its respective statute, to be approved by the Supreme Council of the
Union or, on instructions from the latter, by the Executive Committee of the Union.
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CHAPTER IX

BUDGET AND FINANCES

Article 30

A Union budget shall be established for the purpose of financing joint pro-
grammes, projects and initiatives and maintaining the organs of the Union.

The Executive Committee of the Union shall prepare and submit the draft
budget of the Union for consideration by the Parliamentary Assembly of the Union
and approval by the Supreme Council of the Union.

The budget of the Union shall be funded by:

(a) Allocations from the budgets of the States members of the Union, in ac-
cordance with the norms and in the amounts approved by the parliaments of the
States members of the Union;

(b) Income from the use of Union property;
(c¢) Other income.

The organs of the Union shall be maintained by resources from the budget of
the Union, unless otherwise stipulated in decisions of the Supreme Council of the
Union.

Matters relating to the financial and economic activities of the organs of the
Union shall be regulated by the Executive Committee of the Union, in accordance
with the normative-legal acts of the Union.

The States members of the Union shall bear independently the costs of imple-
menting initiatives not provided for in the budget of the Union.
Article 31

The States members of the Union shall establish the conditions necessary for
maintaining the mutual convertibility of their currencies in respect of current trans-
actions.

The States members of the Union shall decide on the establishment of a single
issuance center in the course of unifying their monetary systems.
Article 32

The States members of the Union may transfer to organs of the Union such
property as they may need to exercise the powers conferred on them. This property
shall be used solely to achieve the purposes of the Union stipulated in this Charter.

CHAPTER X

OFFICIALS OF THE ORGANS OF THE UNION AND THEIR STAFFS

Article 33

Officials of the organs of the Union and their staffs shall be appointed from
among the citizens of the States members of the Union.

Officials of the organs of the Union and of their staffs:
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May not combine employment on the staffs of the organs of the Union
with other paid activity, with the exception of teaching, scientific or other creative
activities;

Shall not have the right to engage in activities incompatible with their status as
officials of the staffs of the organs of the Union or to exploit their official position,
particularly in the interests of political parties and associations.

The legal status of officials of the organs of the Union and their staffs shall be
governed by a separate agreement.

Officials of the organs of the Union and their staffs shall, when performing their
official duties, have access to social amenities and consumer services, medical care
and transportation and means of communication in accordance with the procedure
and on the conditions stipulated in the legislation of the receiving State in respect of
corresponding groups of public employees.

Pension support shall be provided to officials of the organs of the Union and
their staffs in accordance with the procedure and in the conditions stipulated in the
legislation of the States members of the Union of which they are citizens in respect
of public employees.

CHAPTER XI

SETTLEMENT OF DISPUTES

Article 34

Any disputes arising with regard to the application or interpretation of the
Treaty on the Union of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1997 and this
Charter shall be settled by the States members of the Union through mutual consul-
tations and negotiations.

The States members of the Union shall avert potential disputes through the
appropriate organs of the Union.

The Supreme Council of the Union shall be conipetent to undertake appropri-
ate conciliation procedures for the settlement of disputes.

In the event of the adoption by a State miember of the Union of a normative-
legal act that conflicts with this Charter or with the normative-legal acts adopted in
accordance with it, the Supreme Council of the Union and, within the limits of its
powers, the Executive Committee of the Union shall bring such violation to the
attention of the organs of that State with a view to its elimination.

The States niembers of the Union shall establish the Court of the Union.
CHAPTER XII

WITHDRAWAL FROM THE UNION

Article 35

A State member of the Union shall have the right to withdraw from the Union.
It shali notify the Supreme Council of the Union and the other State member of the
Union in writing of its intention to terminate its mienibership of the Union at least
12 months prior to its withdrawal.
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The withdrawal of one of the States members of the Union shall not affect the
fulfilment by it of obligations entered into during the period in which it was a mem-
ber of the Union and for which a specific time-frame has been set.

CHAPTER XIIT

CONCLUDING PROVISIONS

Article 36

Amendments to this Charter may be proposed by a State member of the Union,
the Supreme Council of the Union and the Parliamentary Assembly of the Union.
Draft decisions on the adoption of amendments shall be considered by the Supreme
Council of the Union.

Amendments shall be subject to ratification by the States members of the
Union and shall enter into force on the date of exchange of the instruments of
ratification.

Article 37

Referendums may be held in accordance with the legislation of the States mem-
bers of the Union in order to decide on matters of principle relating to the further
development of the Union.

Article 38
The official languages of the Union shall be Belarusian and Russian.

Russian shall serve as the working language of the organs of the Union.

Article 39

The Supreme Council and the Parliamentary Assembly established in accord-
ance with articles 9 and 10 of the Treaty on the Formation of an Association between
the Republic of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1996 shall be con-
verted into the Supreme Council of the Union and the Parliamentary Assembly of
the Union respectively, in accordance with the procedure agreed by the Presidents
of the States members of the Union.

The Executive Committee established in accordance with article 11 of the
Treaty on the Formation of an Association between the Republic of Belarus and the
Russian Federation of 2 April 1996 and any other organs of the Association between
the Republic of Belarus and the Russian Federation shall discharge their functions
pending the adoption by the Supreme Council of the Union of a decision on their
conversion into the corresponding organs of the Union. '

Article 40

This Charter shall be subject to ratification at the same time as the Treaty on the
Union of Belarus and the Russian Federation of 2 April 1997 and shall enter into
force on the date of exchange of the instruments of ratification.
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DoNE at Moscow on __ May 1997 in two copies, in the Belarusian and Russian
languages, both texts being equally authentic. :

For the Republic For the Russian
of Belarus: Federation:
A.LUKASHENKO B. YELTSIN
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